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Dalnoky Réka

Tévedések tarhaza /
Intentii ratacite’

SZEREPLOK

Az eléadast roman és magyar anyanyelvl szinészek jatsszak, szlkség szerint egy szinészre
t6bb szerepet is ki lehet osztani, igy legkevesebb 6t szinésszel megoldhato az eléadas.

JoHann — kUIféldi szocioldgus kutatd, romanul és magyarul is akcentussal beszél
R. V. — roman versenyzd

M. V. — magyar versenyz8

R. K. — roman sportkommentator

M. K. — magyar sportkommentator

ANca — roman pszicholdgus

Prrvu — fanatikus magyar férfi

R. SZ. — roman szinész

M. SZ. — magyar szinész

SErBAN — Johann roman kutatdsegéde

ILoikd — Johann magyar kutatdsegéde

Haunika — Johann magyar kutatosegéde
Csasl — Johann magyar kutatosegéde

OvLcutA MiHAIESCU — roman tanitd néni

Cshvisi UNiGE — magyar tanité néni

Lacika, Marika, Istvanka — Unige masodikos didkjai
H. SZ. — hivatalosnak tliné személy

ExPERT — roman irodalomszakértd

Ocean — spiritudlis guru

DL. Szexkeres — magyar politikus

DL. MunTEANU — tapasztalatlan roman politikus
DNA. CHIRTES — roman politikus

A néezdter jobb oldalan levs 8sszes helyet kétszer adjak el, vagyis minden helyre két fizetd
nézének szol a hivatalos, nyomtatott jegye. A nézdtér bal oldalan levd helyek azonban Uresek,

" A drama a Communitas Alapitvany Szdz év a lépcséhazban ciml 2018-as dramapalyazatanak nyertes
mve.
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oda nem szol egyetlen jegy sem. Ahogy a nézék sorban megérkeznek, és elfoglaljak a helyliket,
egyesek észreveszik, hogy a helyldk mar foglalt, a jegylkre hivatkoznak, hasonlitgatiak dket, felha-
borodnak, a nyakukat meregetik, hogy eészrevegyék az (lteténdket, és segitséget kérjenek, ezek
azonban csak a vallukat vonogatjak. Az eléadas akkor kezdddik el, amikor minden nézd helyet
foglalt, vagy azon a helyen, ahova a jegye szol, vagy a nézdtér masik oldalan.

Bokszmeccsre vagy sportarendra emlékeztetd fények, energetikus ferfi hangja szol. Ahogy
beszél, a kivetitén megjelenik a két versenyzd.

Jorann Doamnelor si domnilor. Bine v-am gésit. in aceasta seard vom vedea un meci extraor-
dinar. In urmétoarele imagini concurentul roman avand 74 de kilograme, este absolvent de
facultate si directorul propriei firme de consultanta. Concurentul maghiar are doar 74 de ki-
lograme si este medic rezident la chirurgie ortopedica. Intra acum comentatorul roméan si cel
maghiar. Fiecare concurent are céate o plapuma si o lenjerie de pat. Scopul concutentilor este
unul foarte simplu, trebuie sa puna plapuma in lenjeria de pat in cel mai scurt timp posibil.
Primul care terming, castiga. Doamnelor si domnilor ne asteapta o seara plina de suspans i
emotii. Va urez distractie placuta. Sa inceapa meciull

A két versenyzd nekiesik a huzatoknak.

R. K. Concurentul roman se lanseaza in actiune. Dintr-o miscare tactica isi pregateste husa ca
sa introduca plapuma.

M. K. A magyar versenyzd a huzattal kezdi, ugy tlnik, hogy a kiforditom-beforditom bevalt mod-
szerével probalkozik. Ha sikerUl precizen véghez vinni a kiforditast, értékes masodperceket
nyerhet. Agglegény létére t8bb szaz sikeres paplanfelhizast tudhat a hata mogott.

R. K. Roménul si-a ales cele doua colturi de plapuma cu care va intra in husa. La 27 de ani cu o
sotie si trei copii se pare ca nu are prea multa precizie in alinierea colturilor.

M. K. A magyar jatékos sikeresen kiforditotta a huzatot. A kdvetkezd Iépésen all vagy bukik
minden. Egész testével kell hogy bevesse magat a huzatba, reméljuk, sikerll azonositania
a paplan és a paplanhuzat keskenyebbik szélét. Mar csak egy virtudz mozdulat hianyzik, és
gydéztunk.

R. K. Romanul a inceput agitarea agresiva a plapumei. Dar vai, ce se intampla? Se pare ca va
incerca sa alinieze ultimele doua colturi manual. Ce surpriza! O schimbare completa de stra-
tegie, doamnelor si domnilor. Extraordinar!

M. K. A magyar jatékos megkisérli a paplanhuzat visszaforditasat. Itt az igazsag pillanata. Gyere,
Ernéke. Gyere, kicsi srac. Nem hiszem, hogy elveszitheti. Midta varjuk ezt a pillanatot mi,
magyarok. De o suta de ani asteptam asta. Si... nem. Ezt nem hiszem el. A keskeny felét a
szélessel parositotta, mindennek vége, minden elveszett.

R. K. Roméanul administreaza o agitare finala. Excelent. Plapuma intra la loc! Doamnelor si dom-
nilor, romanul céstiga. Incredibil. O victorie istorical

M. K. Hoélgyeim és uraim, sajnos tagadhatatlan, a roman jatékosnak sikertlt... és ezzel... Ugy
tlnik, hogy... elnézést, bocsanat. Talan nem is annyira meglepd, hogy a roman jatékos ro-
man palyan roman paplanhuzattal... hat azt kell hogy mondjam, akar tetszik, akar nem: nyert.

Johann be.
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Jonann Kivalo, remek! Nagy tapsot a versenyzdknek. Jo estét holgyeim és uraim. A nevem Johann
Schuhmacher, svdjci szocioldgus kutatd vagyok, Svajcbdl ugyebar. 2010 ota vezetek egy
harminc f6bdl allé kutatdcsoportot itt, Romaniaban. A kutatas célja kideriteni, hogy mi az
oka a kilénb6zd kulturak és nemzetek inkompatibilitasanak. A kutatas tdbbek kdzott ehhez
hasonlo kisérleteket foglal magaban. Ennek a célja példaul az, hogy megallapitsuk, van-¢ je-
lentés kUldnbség roman és magyar emberek kdzott gyorsasdg, Ugyesség €s leleményesség
szempontjabdl. Ezt a kisérletet kiprobaltuk tobb ezer emberrel az orszag kilénbdzd megyéi-
ben, de az eredmények alapjan kijelenthetd, hogy nincs szignifikans kildénbség a roman és
magyar emberek koz6tt mind a fizikum, mind az intelligencia terén. A romanok 49.8%-ban
nyertek, mig a magyarok 50.2%-ban.

M. K. Hal

JoHann Rendben, a maga megyéjében a magyarok csak 10%-ban nyertek. Széval ne mondja
nekem, hogy hal

A két sportkommentator Ki.

A kutatds kovetkez§ fazisaban teszteltlk a roman és magyar emberek kollaboracios ka-
pacitasat. A két versenyzénk egylitt, kd6zds munkaval kellet felhiznia egy paplanhuzatot.
Osztdnzésként pénzjutalmat igértiink. A kutatds szerint a romén-magyar kollaboracié haté-
konyabbnak bizonyult, mint az egyéni munka az esetek 98%-ban. Sajndlatos médon az ese-
tek 2%-aban a konfliktus elkerllhetetlen volt, és a kisérleti alanyok megfojtottak egymast...
tébbnyire a paplanhuzattal. Az ilyen jarulékos veszteségek azonban elkerilhetetlenek a tudo-
manyos kutatasok soran. A kdvetkezd fazisban olyan tanarokkal konzultaltunk, akik vegyes
iskolakban tanitanak. Amint kiderUlt, ezekben az iskoldkban a roman és magyar gyerekek
tébbsége nem baratkozik egymassal, ugyan egy iskolaban, de két kilon buborékban élnek.
Csavasi Unige, az 1-4. osztély tanitd nénije tapasztalata szerint a roman és magyar gyere-
kek olyan eléitéleteket hoznak otthonrdl, amelyek lehetetlenné teszik, hogy mas anyanyelvi
tarsaikhoz nyitottan, baratsaggal forduljanak. Ennek a problémanak az orvoslasara egy inter-
aktiv modszert dolgozott ki, amit most demonstralni is fog nekiink a sajat didkjaival. Csavasi
Unige tanité nénit kérém a szinpadra.

Unige és néhany didkja be, a gyerekek félkérben letiinek a nézéknek héttal, és vérjak a tanitd
néni kérdéseit.

Unice Ulietek le szépen! Minden szem rajtam van? Fékusz! Akkor kezdhet(ink. Emiékeztek mirdl
beszéltink a mult éran?

GYEREKEK Az elbitéletekrdl.

Unice Igen, Ugyes. Néha ranéziink egy emberre, és azt gondoljuk, ez biztos magyar, vagy ez
biztos roman, itélkezlink a kllsgjuk alapjan. Gyerekek, j6 dolog a kilsé alapjan itélkezni?

GYEREKEK Nem.

Unice  Ugyes. Gyerlink akkor gyorsan nézziink jobbra, nézziink balra, a kedves nézdket is
kérném. NézzUk meg a mellettiink Ul6 embereket. Vajon 8k magyarok vagy romanok?

A gyerekek szétnéznek, tlizetesen megnéznek néhany nézét is, Unige a nézéket is biztatia
erre.

Nagyon jo, k6szdndm. Akkor most nézzink meg néhany fényképet elbitéletek nélkul, rend-
ben?
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A kivetitén megjelenik egy szimpatikus, joképd, jol 6ltézétt ferfi kepe.

Az elsd képen egy joképl bacsit lathatunk, aki szinhdzban dolgozik, ami azt jelenti, hogy
nagyon okos és muvelt. Szerintetek roman vagy magyar? A kdzodnséget meg se kérdem,
6ndknek bizonyara nyilvanvalo a vélasz. Tehat?

Lacika Szerintem a bacsi magyar.

Unice Lacika, j6l gondold meg a vélaszodat.

Lacika legydzétten ismétli a bemagolt széveget.

Lacika ,Lehet magyar is, és roman is. A képen nincs semmi, ami elarulna a nemzetiségét.”
Unice Ugyes, nagyon lgyes. Lassuk a kdvetkezé képet.

A kivetitén megjelenik egy koszos kdrmd, borostas kétkezi munkas, aki foghjjasan és kissé
félelmetesen mosolyog.

Ez a bacsi kétkezi munkas, kapalassal és alkalmi munkakkal keresi a pénzét. Szerintetek
magyar vagy roman?

Lacika ,Lehet magyar is és roman is. A képen nincs semmi, ami eldarulna a nemzetiségét.”

Unice Nagyon (igyesek vagytok. Na, de mit szltok ehhez a képhez? Jaj nem, ez tul nehéz. Ve-
gyuk inkabb a koévetkezét.

A Kkijelz6n megjelenik egy mosolygds, 8sz bacsi nagy bajusszal, a karjaban szines korondi
KOrsok.

Ez a kép Korondon készlilt, Hargita megyében, és a bacsi kezében korondi kézmlves agyag-
korsok vannak. A bacsi ennek szemmel lathatdan orul. Ki lesz olyan tigyes, hogy megmond-
ja, mi a bacsi nemzetisége?

Lacika Szerintem ez a bacsi roman.

Unice Na de... mégis mibdl gondolod?... Korond Hargita megyében van, ott voltunk osztélyki-
randulason.

Lacika Tudom, de szerintem ez egy roman bacsi, aki kirabolt egy magyar bacsit.

Unice Nem, Lacika.

Lacika Hogyhogy nem? Tessék megnézni, hogy 6rtl. Megy eladni 8ket az orosz piacon.

Unice Lacika, ha nem viselkedsz, atteszlek a roman osztalybal Jol van, vegylk a kévetkezd ké-
pet. Nem tudom, mi lelte Sket, tébbnyire annyira Ugyesek.

A kivetitén egy nd lathato széles mosollyal az arcan, kezében nagy meéretl roman zaszIo.

Igen, na, ehhez mit szdltok? Ez a néni roman vagy magyar?

Lacika Tudom, ez a néni biztos magyar!

Unice Lacika, légy szives hagyjdl més gyerekeket is érvényesuilni.

Lacika Na jo, csak mondom, hogy ez biztos magyar.

Unice De mégis miért Lacika? Nézd, milyen szép nagy roman zaszIé van a vallan.

Lacika Igen, biztos most szedte le valami épuletrdl, és alig varja, hogy felgyuijtsa. Apukam is foly-
ton errél beszél.

Unice Kdszondm, Lacika, ennyi elég volt. Ebbe... jél van... most ne menijiink bele... inkabb... mit
is... jajigen, elnézést. Hat, széval a mddszernek id8re van sziiksége amig kifejti a hatasat, de
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nagy vonalakban igy néz ki. Az osztalyban sokkal jobban szokott menni. Es gyakorlasként fel
szoktam adni hazi feladatot.

Lacika Micsoda?

Unice Mondom, hézi feladat. frod, Lacika? Irjatok le a flizetbe. Irj fogalmazast arrdl... Megvan? irj
fogalmazast arrdl, hogy hogyan lehet megoldani a kisebbségek, hosszu b, tehat a kisebbsé-
gek kulturdlis és szociopolitikai integralddasat a 21. szazad Eurdpdjaban. J6? Kicsi flzetben
fél oldal, holnapra. Es rendes fogalmazésokat akarok latni, rendben? Lacika, nehogy nekem
megint behozd az Orémaédat CD-n, hogy ez a te megoldésod.

Jorann Koszonjik, Unige, kdszonjilk gyerekek, nagyon lgyesek voltatok. Azokat a fogalmaza-
sokat majd elkérném...

Unice Persze, persze.

Unige és a gyerekek ki.

JoHann Amint latjak, a kutatas igazolta, hogy még az egészen kicsi gyerekek is tele vannak eldité-
letekkel. Példaul. Din curiozitate, cati dintre voi stati pe locul care este scris pe biletul vostru
de intrate? Ridicati méinile, va rog. M-hm. Si spuneti-mi, cati dintre voi v-ati stresat, sa spu-
nem ca v-ali enervat putin din cauza organizarii proaste a locurilor? Mainile sus, va rog. Da?
Si céti dintre voi ati fost mutati din locul pe care v-ati asezat deja? Sa vedem. Cam... da. Dar
spuneti-mi asta, si asta-i intrebarea importanta: cati dintre voi ati crezut ca locurile reprezinta
Ardealul? M-hm. Interesant, nu-i asa? A kutatasunk soran nyilvanvaléva valt, hogy a percep-
ci6 lehet a kulcsa a problémanak, az, ahogyan az emberek latjdk és felfogjdk a dolgokat. Es
ezért felkértlink egy szakember pszicholdgust, hogy analizélja az emberek latasmaodjat. A
kovetkezd demonstraciora kérem szépen a szinpadra Anca Bucur szakember pszicholdgust
és a kisérleti alanyt.

Bején Anca és Pityu.

Hogy hivjak a kisérleti alanyt?

Pmyu Ez mit mond?

Anca El este Pityu.

Pmvu Attila.

Anca Nu, Pityu. Nu folosim numele reale din respect pentru confidentialitatea persoanelor care
participa la cercetare.

JoHann Ah, am inteles. Atunci, demonstratia, va rog.

Anca Foarte bine, multumim. Pityu, ceea ce iti cer astazi va fi foarte usor. Pur si simplu te uiti la
imaginile proiectate pe ecran siimi spui primul lucru care Tti vine in minte. Este destul de clar?

Prryu Cand primesc 50 lei?

Anca i primesti dup& experiment. Ai inteles ce trebuie sa faci?

Pmyu Da. Imagine, ecran, spun. 50 lej.

Anca Foarte bine, atunci, te rog, sa te uiti la prima imagine. Ce vezi aici?

A kijelz6n megjelenik egy Rorschach-féle kép, melynek mindegyike egy valtozatos tintapaca,
ami nonfigurativ motivumokat rajzol ki. Az elsé kep meg enyhén hasonlithat ahhoz, amit Pityu
mond. Pityu minden alkalommal eleget gondolkozik ahhoz, hogy a nézének is legyen ideje
véleményt formaini.

Prvu Eu vedeti un...
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Anca Foarte bine, Pityu, da.

Pmyu  E doi romani care bate pe un maghiar.

Anca Multumesc pentru raspunsul tau. Esti sigur ca aceasta este ceea ce vezi in imagine?
Pmyu Pai da. Uitati, acolo e sange. Sange maghiar. Pentru ca romanii.

Anca Da, multumesc, am inteles. Ok, urmatorarea, va rog. Ce vezi pe imaginea de pe ecran?
Prmvu E greu.

Anca Da.

Prrvu Stiu, sunt doi roméani care.

Anca O doamne.

Pmvu Ce?

Anca Nimic, continug, te rog.

Pmyu Doi romani care furd banii de la un maghiar. E foarte clar.

Anca Uite-te aici.

A mappéajabdl elévesz egy A5-6s Rorschach-képet, és mutatja Pityunak.

Aceste imagini sunt facute cu niste picaturi de cerneald pe o hartie care se indoieste asa si
se creeaza imaginea pe care o vezi. Aiinteles? Imaginile nu sunt figurative, ceea ce veziin ele
vine din subconstientul tau, si nu din imagini. Da? ncearca sa tii asta in minte pentru urma-
toarea imagine, ok?

Pmvu Da.

Anca Foarte bine, concentreaza-te. Urmatoarea va rog.

A kivetitén megjelenik egy tjabb kép, Pityu hosszasan gondolkozik.

Acum vezi ceva diferit, nu-i asa?
Pmyu Da, cred ca da.

A pszichologus reménykedd pillantast vet Johannra.

Anca Foarte bine, spune-mi, ce vezi?

Prmyu Creierul unui roman cu care cineva a facut asa intre o hartie.

Anca Dar Pityule, ma. Imaginile sunt atat de mici, uite, ca si aceasta.

Prryu Da, de asta am spus creier roman.

ANCA Nézzen ide Pityu. Probalja egy kicsit félretenni az eléitéletét. Mondjon egy romant, aki szim-
patikus maganak.

Pmvyu Maga magyar?

Anca Nem, hogy lennék magyar?

Pmyu Akkor magyarok a szUlei?

Anca Nem.

Pmvu A férje?

Anca Nem, Pityu, csak megtanultam egy kicsit.

Pmyu Na aztan!

Anca Domnule Johann, atat, eu renunt.

Kisiet a szinpadrdl.

Prmvu Alo, alo, si 50 lei cand primesc?
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Pityu is kisiet Anca utan.

JoHanN Igen, hat... igen. Amikor rajéttink, hogy a felfogas milyen fontos szerepet jatszik ebben
a problémaban, szinészekhez fordultunk. A kévetkezd jelenet egy roman és magyar szinész
kozds, harmonikus kollabordcidjanak a gylimdlcse, amelyben a roman szinész szbvegét a
magyar irta, mig a magyar szinész szévegét a roman, mintegy szimbolizalva a kultirak k6zotti
harmonikus alkoto szellemet. Haideti, va rog.

Bejon két trendi fiatal szinész, kezlikben szdvegkdnyv.

SZ. Buna seard, dragi spectatori.

SZ. Buna. Serus.

SZ. Ciao, imi pare bine.

SZ. Simie.

R. SZ. Cum ati auzit deja, trebuia sa scriem un monolog, unul pentru celdlalt. Sincer sa fiu, eu
n-am scris niciodata, dar ma rog, am incercat sa creez un caracter maghiar credibil.

Jonann Da, da, excellent.

M. SZ. Si eu la fel, m-am documentat putin, m-am inspirat din roméani pe care i cunosc si asa am
scris monologul. imi dai textul atunci?

R. SZ. Da, da, poftim.

. SZ. Multumesc. lata-I pe al tau.

SZ. Ah, e lung.

SZ. Da, am fost foarte inspirat.

SZ. Super.

SZ. Cine sa inceapa atunci?

SZ. Daca vrei...

SZ. Nu, nu, te rog. Dupa tine.

SZ. Ok, bine. Didascalia spune ,Barbat roméan tanar de aproximativ 30 de ani, imbracat in

haine moderne, mananca seminte de floarea soarelui si scuipa coaja pe jos.”

R.
M.
R.
M.

TzXZIZIIL

Meglepetten néz a masikra.

. SZ. Da, pai... da.

SZ. Ok. ,Du-te-n pizda matii de futu-ti-as in cur sa-mi sug pula.” Wow, un inceput... puternic.
. SZ. Péi da.

SZ. Ok. Didascalia spune ,Se scarpina la coaie, isi trage flegma si 0 scuipa pe jos.”
. SZ. Dar fa-o.

LTI L

A roman szinész kelletlendil csinélja.

R. SZ. ,Ba loane, da muzica mai tare!” Si didascalia ,incepe sa canta turulai.” Stai ma, tu ai scris
monolog sau roman? Da-o dracului, sunt mai multe didascalii decat text.

M. SZ. Pai actiunile sunt importante pentru depictarea de caracter.

R. SZ. Depictarea pizdei matii.

JoHann Na bine, bine, bine. O mica neintelegere. Colegul vostru nu se pricepe la scriere drama-
tica. El este actor. Mai bine citeste tu atunci, arata-ne arta actorului.

M. SZ. Ok, nici o problema. Eu pot sa lucrez cu orice text ce primesc. Noi asa am invatat la
scoala de actorie.
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JoHanN Bine, atunci citeste.

M.SZ. ,Cu accent secui puternic.”

R. SZ. Secuiesc ma. Sinu trebuie sa citesti ceea ce scrie in paranteza. Nu-I citesti, 1l faci. Se pare
ca asta ti-a scapat la scoala de actorie.

M. SZ. Bine, ok. ,Elien Roménia. Elienek a romanok. Elien a centendrium.” Na vezi asta e o de-
pictare de caracter fascinanta. Sa stii ca ma regasesc cu adevarat in ea.

R. SZ. Si tu crezi ca textul tau e mai corect? Cand o sa incep sa cant ,tulai, tulai”?

M. SZ. Nici nu inteleg cum ai reusit sa traduci textul asta in limba maghiara. Cu google translate
offensiv sau ce?

R. SZ. Si tu cum ai reusit sa scrii propozitii intregi in limba romana? Te-a ajutat profesoara care
te-a picat la bac?

M. SZ. De unde ai scos-0 ca am picat la bac?

R. SZ. Cunosc judetul de unde ai venit.

M. SZ. Si parintii tai de unde au venit? Cine le-a adus aici? Ceausescu, nu-i asa?

R. SZ. S& mor eu de nu.

JoHanN Stop!

Mindkét szinész megmerevedik, 6kdlbe szoritott kezlk a levegdben marad.

Miel6tt megtekintenénk a jelenet végét, arra kérem 6ndket, hogy tegyék fel a rézsaszin szem-
Uveguket. Igen, azt, amit a bejaratnal kaptak. Sa va puneti ochelarii roz va rog. Fel szépen az
orrukra, mint egy rendes szemiiveget. Igen. Es most lassuk a jelenet végét.

A vilagitas giccses rozsaszinbe valt at, €s a két szinész litésre lendild Skle simogatassa ala-
kul. Mindkettd szappanoperas drommel beszél.

R. Sz. Da-mi voie sa-ti fac cinste cu o cafea.

M. SZ. Bine, dar atunci esti invitatul meu la pranz.

R. SZ. Stii ce, hai sa facem o piesa de teatru despre convietuirea armonioasa a romanilor si a

maghiarilor. As vrea sa ofer un exemplu pozitiv celorlalti.

M. SZ. Ce idee buna, dar sa mai invitam si alti romani, mi se pare ca niciodata nu puteti sa fiti
destui.

. SZ. Si daca ne adunam foarte multi putem sa ne ducem la protest pentru returnarea bunurilor
confiscate de la biserica reformata. Si catolica.

. SZ. Bine, dar dupa aceea sa montam steagul Romaniei pe fiecare stélp pe care il gasim.

SZ. Si al secuilor.

. SZ. Esti un actor bun!

. SZ. Situ.

Y]

PUE-GPVES

A két szinész 6sszeblelkezve kiszékdécsel a szinpadrol.

JoHanN Impresionant, nu-i asa? Daca tot nu sunteti convinsi, va rog, sa va uitali la aceasta ima-
gine Rorschach, tot cu ochelarii si sa-mi spuneti ce vedeti? Domnule, aici ce vedeti? Nimic?
Poate aveti nevoie si de ochelari adevarati atunci. Doamna? Dumneavoastra, da, ce vedeti?

Hasonld stilusban megkerdez néhany nezdt, esetleg tébb képpel is probédlkozik. Ha a nézd
valami drtatlant mond (példaul tébbnyire denevért, pillangot latnak az emberek), akkor lelke-
sen gratuldl nekik, és dicséri a szemiiveg kivalo mdkddesét. Ha a nézd valami furcsat mond,
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vagy esetleg sérté dologgal probal viccelni, Johann kijelenti, hogy az & szemtvege biztos
hibas, mivel az még csak a tesztelesi fazisban van, és azonnal ki kell cseréltetni.

Kbszondm. Barmikor hasznalhatjdk a szemUveget, veszély esetén vagy a hétkdznapokban.
En példaul a hireket szoktam ezzel nézni, hat mondhatom, remekUl mikddik. Minden ,nap
felavatnak egy Uj autopalyat. Na bine, scoateti ochelarii va rog. Numai cu moderatie. Na, de
sajnos nem mindenki engedheti meg maganak a legmodernebb technoldgiat, példaul a gyere-
kek vagy Ujszulott csecsemdk. Ezért Olguta Mihaiescu 1-4 osztalyos tanar néni egy organiku-
sabb modszert dolgozott ki, amivel a szlinetekben a roman és magyar gyerekeket arra biztatja,
hogy egyUtt is jatszanak. A mddszereket Olguta most demonstraini fogja 6néknek. Olguta?

OracutAa Multumesc, multumesc. Da, ok. Sa incepem. Bine, bine, binisor — ochisorii la mine. Da?
Toata lumea? Ok. Domnul, va rog? Da dumneavoastra, da. Va rog sa nu va agitati atat de
mult pentru ca ii deranjati pe ceilalti spectatori. Va promit, veti putea face pipi mai tarziu. Da,
deci, perfect, multumesc... Metoda mea este una foarte simpla. Eu i invat pe copii romani
niste cuvinte in limba maghiara si pe copii maghiari niste cuvinte in limba romana. Si asta-i
exact ceea ce vom face si noi astazi. Sunteti de acord? Nu aud, sunteti de acord? Treziti-va
dragutilor, nu sunteti la servici. Daca participati frumos, am un cadou pentru voi.

Egy koteg cetlit ad a sorveégi nézbk kezeébe, €s buzditia Sket, hogy adjak tovabb. A cetlin csak
a harom magyar kifejezés talalhato és a roman forditasuk.

Am si adus niste biletele cu cuvintele noi ca sa va fie mai usor pentru ca am auzit ca voi deja
sunteti mari, si puteti sa cititi, nu-i adevarat? Nu aud, e adevarat? Bine. Ce 0 sa ne mai dis-
tram! Daca reusiti sa retineti aceste trei cuvinte o sa fiti atat de tari. Va spun sincer, odata un
copil roméan a zis multumesc unui copil maghiar in limba maghiara si copilul maghiar a inceput
sa planga, atat era de miscat. Ma rog, dupa asta copilul roméan s-a dus acasa si le-a spus
parintilor ca a gasit o metoda faina sa-i faca pe maghiari sa planga, dar nu asta e important.
Metoda functioneaza. Deci azi 0 sa va invat cate un cuvant sau o propozitie pe care-l puteti
folosi cand va intalniti cu un copil, adica persoana din etnia opusa, ma scuzati, conlocuitoa-
re. Intelegeti. Bine. Prima data sa invatam cuvinte in limba maghiaré. Toata lumea, repetati
dupa mine: kdszéndm. Aceasta inseamna multumesc in limba maghiara. Ok? Multumesc.
Kdszénom. Toatd lumea, un, doi, trei: kdszondm. incd o data: kdszéndm. Perfect, foarte
bine. Si acum. Buna ziua. In limba maghiara se spune: j6 napot. Repet: j¢ napot. Si acum toti
impreuna: j6 napot, jo napot, j6 napot. Foarte bine. Ultimul inseamna la revedere, si, atentie,
este mult mai simplu in limba maghiara, se spune: viszlat. Da? Cu mult mai scurt. Poate ar
trebui sa-I folosim si noi in limba romana. Glumesc doar. Ok, toti impreuna. Viszlat, viszlat,
viszlat. Foarte bine, felicitari, afi invatat trei cuvinte in limba maghiara. Si acum copiii, adica
spectatori maghiari, cateva expresii pentru voi, nu cumva sa va simtiti discriminati. Prima
data sa fie: nici o problema. Repetati dupa mine, cu totii impreuna: nici o problema. Da? Nu
aud. Nici o problema. Foarte bine. Si acum, ceva mai avansat: te iubesc. Repetati va rog:
te iubesc, te iubesc. Bine. Si ultima, fiti atenti ca e putin mai lunga: Ce biserica frumoasa ati
construit. Nu? Prea mult? Ok, pasi mici.
JoHann Multumim Olguta, multumim pentru demonstratie.

Olguta nyaldkakat kezd kiosztani a néz8k kozott, Johann illedelmesen tereli kifele.

OLacuta Cu placere. La revedere. Viszlat.
JoHann Ok, ok, multumim pentru demonstratie. Multumim. Puteti sa... Da. La revedere.



DRAMA

Ovcuta Viszlat.

JoHann Da, da, viszlat si voua. Olguta mddszerei alapjan Ujabb kisérleteket dolgoztunk ki. Mivel
a nyelvi kilénbségek nyilvanvald konfliktusokhoz vezethetnek, tesztelni akartuk, hogy az em-
berek mennyire elfogaddak mas anyanyelvl tarsaik hibdival szemben. Hajnika, kutatosege-
dek, jojjenek ide, kérem.

Hajnika és a kutatdsegédek be.

Ide, Hajnika, kdszondm. Si voi s& stati aici in jurul ei, asa. In urmétoarele momente vom
testa daca Hajnika este capabila sa tolereze cand oamenii pronunta numele ei incorect. Eu
bineinteles pronunt numele lui Hajnika absolut corect, dar eu am un talent extraordinar pentru
limbi. Din pacate acesta nu e valabil pentru toti. Nagyon egyszerU lesz, Hajnika, itt kell allni, a
tébbiek kimondjak a nevét és ha nem helyesen ejtik ki, nem szabad fintorogni a széjaval, nem
szabad felhaborodni, de elsésorban nem szabad orrba vagni a masikat.

A kivetitén megjelenik Hajnika keresztneve.
Ati inteles? Sa incepem atunci. Va rog sa pronuntati numele de pe ecran.

A tébbiek sorra megprobaljak kigjteni Hajnika nevét, elhangzik tébbek kézott Hainikd, Hazsnika
€s mds variaciok. Csabi bedob egy erdltetett Hajinikka-t, mire Hajnika megprobal behuzni
neki egyet.

Hajnika, Hajnika, mit beszéltink, nem orrba vagni. Tolerancia!

Halnika Kapd be, Csabi.

CsaBl He, én csak hozzajarultam a kisérlethez.

JoHann Rendben, rendben. Inkabb probaljuk meg a kisérletet valaki massal. Van valaki a kozon-
ségben, aki hajlandd? Valaki magyar? Akarki lehet. Nem kell csinalni semmit, csak allni és
nem orrba vagni. A holgy akar/szeretne? Vagy 6n uram? On?

Addig kérdezi és bizonygatja, hogy nagyon kénnyd, amig valaki jelentkezik.

Fantasztikus, erre tessék. Hogy hiviak? Oké. Kérem élljon itt. Mi a neve még egyszer? irjuk fel
a kijelzbre.

A kivetitén megjelenik a nézd neve.
Rendben, készen all? Oke, akkor kezdhettink.

A kutatok sorra felolvassak a nézd nevet egyre fergetegesebb kigjtési hibakkal. Nehany utan
Johann ledllitia Sket.

Gratuldlok, nagy tapsot a hdlgynek/urnak. Tolerancia, latja Hajnika? Készé6ndm. Si acum sa
testam toleranta romanilor. Serban, va rog sa stati aici la acest semn.

Serean Ok dar sa nu reusesti sa pronunti Serban, chiar trebuie sa fi un idiot.

JoHann Serban la dumneavoastra testarea va fi putin diferita. Vom testa abilitatea dumneavoastra
de a tolera greseli gramaticale facute de maghiari. Sa nu va fie teama, experimentul nu este
periculos, dar totusi as dori sa va cer sa semnati acest document, in care declarati ca sunteti
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de acord cu acest experiment, si renuntati la dreptul de a ne da in judecata in cazul in care
expunerea voastra la aceste greseli gramaticale va va dauna grav sanataii fizic sau psihic.
SereaN Wow, ok. Dar sunteti sigur ca nu-i periculos?
JoHann Absolut. La fel ca si data trecutd, incercati sa nu bateti persoana care face greseala, siin
plus, nu aveti voie sa radeti, sa comentati sau sa corectali persoana respectiva. Ati inteles?
SErBAN Da.
JoHann Csabi, va rog.
Csabi kézelebb lép, és oldalrdl szdl Serbanhoz.
Csasl Saramura, ma cheama Csabi, si am nascut in Oradea.

Serban megfeszdil, latszik rajta, hogy kliszkédik, de nem szol semmit.

JoHanN Bine, nivelul urmator. Csabi, va rog.
Csasl As vrea sa comand omleta din zece oi.

Serban visszafojtja a lélegzetét, a fején kidagadnak az erek, de nem szol semmit.

JoHanN Foarte bine, mi se pare ca Serban a trecut testul.
CsaBl Oh, doamne ferestre! Na, de ce nu aplauzati?

Serban nyikkan egyet.
JoHann Felicitari Serban, foarte impresionant. Puteti sa va relaxati acum.

Serban megkdnnyebblilten lihegni kezd, akar egy sportold, a tdbbiek veregetik a hatat, kezet
fognak vele.

Si acum, sa vedem daca cineva vrea sa participe la acest experiment. Cineva din specta-
tori? Oricine roman? Nu trebuie sa faceti nimic altceva, doar sa stati aici pe scena si sa nu
reactionati. Foarte usor. Domnule? Doamna?

Addig gydzkodi s kérdezi Sket, amig valaki vallalkozik.

Perfect, veniti. Haideti, stati aici va rog, da, la acest semn. Nu cumva sa va miscati de aici.
Bine. Si va rog sa semnati acest document, daca cumva muriti din cauza experimentului
avem permisiunea sa facem autopsie. Nimic special.

Az aldirashoz tollat és egy krikszkrakszos lapot nyujt oda.

Bine, deschideti ochii, va rog, si sa va uitati tot inainte la spectatori. Sunteti gata? Sa nu va fie
frica, iIncepem la un nivel de baza. lldikd, te rog.

ILoikd Nu ma suparati pentru intarziere.

Néma csend, mindenki az alanyt figyeli, jegyzetelnek, kézel hajolnak hozza, valaki megmeéri
merdszalaggal a szdja szélességeét.
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Un buchet de péine va rog.
Ezuttal kevesbé probaliak megnevettetni, nem figyelik a reakcidit annyira tlzetesen.
As dori un bere dar sa nu fie frig.

A legrévidebb csend utan nagy tapsot kezdemenyeznek, gratulalnak, kezet fognak vele, atad-
nak egy oklevelet, az égbdl/fentrdl konfetti hull, és a nézdt visszavezetik a helyére.

Jorann Excelent, excelent. in faza urméatoare a cercetarii am studiat efectele simbolurilor nationa-
le, inclusiv efectul steagului roman si maghiar. Ce interesant, chiar si rostirea cuvintelor pro-
voaca o reactie. In primul rand am incercat comparatia steagurilor din punct de vedere fizic
si biologic, dar pana acum toate incercarile noastre au esuat. Ca de exemplu, s-a dovedit ca
steagul maghiar este extraordinar de inflamabil. De opt ori din zece incercari steagul a luat foc
in mod spontan, chiar si in conditii controlate din laborator. O data Serban Popescu, caruia
i-am incredintat studierea steagului maghiar, a incercat sa stinga flacarile spontane cu apa.
Din pacate, ulterior s-a dovedit ca in sticla nu era apa, ci benzina. Cu ocazia unei alte incercari
steagul roméan a fost sfésiat de catre caini turbati. S-a aflat ulterior ca Hajnika, cercetatoarea
noastra maghiara, a uns drapelul cu slanina. Dupa afirmatiile ei, acesta este 0 metoda cu-
noscuta si folosita la conservarea culorilor steagurilor. Multitudinea de experimente esuate a
condus, vrand nevrand la aparitia conflictului intre Hajnika si Serban, dar din fericire terapia
conflictelor la locul de munca este tocmai specialitatea mea. Astfel dupa incident i-am invitat
pe cei doi la o cind amiabild de mici la Kaufland. Tn fine, s& incercdm compararea drapelurilor
in fata martorilor. Deci, daca imi permiteti... Hajnika, kérem hozza ki a roman zészI6t.

Hajnika orvosi k8penyben és gumikesztyliben fintorogva behoz eqy roman zaszlot, és beszur-
ja egy talapzatba.

Hajnika, miért van magan gumikeszty(?

Haunika Ez egy tudomanyos kisérlet, nem?

JoHann Rendben, elhelyeztlk a roman zaszlot. Miniméalis reakcid, semmi vokalizalas, a tiltakozas
mértéke 0 szazalék. Hajnika, legyen szives, mérjen pulzust.

Hajnika odamegy az elsd sorban Uil6khéz, es ket ujjat kitartva engedélyt kér, hogy megérintse
az egyik nézd Utderet/csuklojat. Ha a nézd tiltakozik, tovabb kérdezi, amig pozitiv valaszt kap.
Meéri a pulzust.

Pulzus?

Haunika Normalis.

JoHann Rendben, k&széndm Hajnika. Most pedig hozzuk ki a magyar zaszIét.
Intenziven figyeli a k6zénséget, hummdag és jegyzetel.
Serban?

Serban orvosi kbpenyben kitol egy adtlatszo mdanyag dobozba zart kicsi magyar zaszIot.
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Conform normelor de siguranta din Uniunea Europeana, steagul maghiar, fiind atat de infla-
mabil, se pastreza intr-o cutie din fibra carbonica antisoc inchisa ermetic. Pentru siguranta
maxima, cutia contine smog importat din Budapesta care impregneaza steagul, impiedicand
reactile chimice cand aceasta intra in contact cu aerul roménesc. Acum vom incerca sa
deschidem cutia. Rog pe spectatorii sa va puneti din nou ochelarii roz, cu ajutorul carora veti
vedea un steag italian inofensiv. Experimentul, ca efect secundar, poate sa provoace greata,
dar de obicei aceasta dispare cand steagul este indepartat. Dar daca in timpul experimentu-
lui simtiti nevoia sa fluturati mai multe steaguri roménesti sau sa ascundeti steagul maghiar
sub un steag roman mai mare, va rog frumos sa nu va retineti, pentru ca suprimarea acestui
impuls poate sa conduca la aparitia unor leziuni grave ale creierului. Bine, atunci Serban va
rog sa deschideti cutia.

Serban felvesz eqy gumikesztydt, laboratoriumi maszkot €s szemveddt. Ovatosan kiveszi a
zaszlot.

Igen, tudomanyos munka ugyebar. Hajnika, kérem.
Hajnika odasiet egy masik nézéhdz, meri a pulzusat, nem veszi le az ujjait.

HauNika Normalis.
JoHANN M-hm.

Johann intésére Serban kelletlendil elhelyezi a magyar zaszIot a roman zaszIo melletti talapzaton.

Haunika Enyhén emelkedik. Maga roman vagy magyar nemzetiségUi? Sunteti roméan sau maghiar?
Interesant.

Ongyjté hangja hallatszik.

Mi ez? Mi volt ez?
JoHann Micsoda?
Hadnika Ez a hang.

Hajnika odaszalad Serbanhoz, a kezébdl egy dngyujtot rant ki.

Ahal Tudtam! Most végre tetten értelek, te hilye.
Serean Ce? Nu inteleg ce spune. Care-i problema?
Haunika A vrut sa dea foc la steag.

Serean Ce foc? Despre ce vorbesti? Am vrut sa fumez.
Haunika Ai vrut sa fumezi, asa-i, aici, in mijlocul scenei?
JoHann Calmati-va, va rog, este o mica neintelegere.

Kezdik tulkiabalni Johannt, és mar késztilnek egymasnak esni.

Ancal Doamna psiholog! Mai sunteti aici?

Anca Aici sunt. E totul ok?

Jorann Astia doi se ceartd din nou. N-ati putea cumva sa ne aratati metoda dumneavoastra de
rezolvare a conflictelor la locul de munca? Sunt sigur ca si spectatorii ar fi interesati. Ce ziceti?
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Anca Sigur ca da. In primul rand scoateti steagurile.
Jonann Da, da, cum sa nu. Va rog sa scoateti steagurile de pe scena.
Anca Deci, spuneti-mi va rog, ce pare sa fie problema?

Serban és Hajnika egyszerre kiabdlnak.

Va rog, va rog. Unul dupa celdlalt. Serban, puteti sa incepeti va rog?

Haunika Romanul alege roménul, ce surpriza.

Anca Hajnika, daca va este important sa fiti prima, puteti sa-mi ziceti.

Haunika Nu mai vreau.

Anca Bine, atunci Serban. Care este problema?

Serean Pai, Hajnika ma enerveaza. Face tot feluri de lucruri numai ca sa ma enerveze.

Anca Puteti sa-mi dati un exemplu?

SereaN Nu stiu, tot feluri de lucruri. Ca de exemplu, ea poarta haine verzi in absolut fiecare zi.
Puteti sa va imaginati un astfel de lucru?

ANca Poate-i place culoarea verde?

SereaN Da, sigur. Nimanui nu-i place o culoare atat de mult.

Anca Dumneavoastra ce credeti, de ce poarta verde?

SereaN E foarte clar, Hajnika poarta verde pentru ca halatul este alb.

Anca Nu inteleg.

Seran Cu rochia verde si halatul alb ea n-are nevoie decét de un singur lucru, rosu si pac! Gata
steagul Ungariei.

Anca Aveti multe lucruri rosii la sediul dumneavoastra®?

SereaN Pai nu, aproape tot e alb, dar data trecuta am vazut-o mancand un mar.

Anca Un mar.

Sersan Da un mar. Un mar rosu. intelegeti?

ANcA Sincer, nu prea.

SereaN Hajnika tot timpul poarta lucruri verzi si albe si face un efort pentru a gasi ceva rosu sa
ma enerveze. Sa ma atace. Chiar si cu fata. Sa stiti ca Hajnika are fata inrosita tot timpul.
Coincidenta? Nu cred.

Anca Hajnika, aveti fata inrosita ca sa-I enervati pe Serban?

Haunika Nu.

Anca Va inrositi ca sa va transformati corpul intr-un steag al Ungariei?

Haunika Da, da, cum sa nu.

Serean Dar sa stiti ca o face doar cu mine. Data trecuta am vazut-o vorbind cu Csabi, un coleg
maghiar si bineinteles ca fata ei nu s-a inrosit. Deloc.

HaJNika Pentru ca nu-mi place... adica nu am nici o treba cu Csabi.

SERBAN Si ce, vrei sa zici ca ai treaba cu mine, sau ce?

Anca Mi se pare ca s-a inrosit fata lui Hajnika din nou.

SerBAN Tti place de mine? De mine?

Néman merednek egymasra. Anca probal hozzajuk beszélni, de 8k meg se halljak.
Anca Mi se pare atunci ca am stabilit, asa-i? Ca hainele lui Hajnika nu reprezinta un atac nationalist,
da Hajnika? Serban? Ati spune ca sunteti de acord? Serban? Bine atunci, am facut forate

mult progres astazi, foarte mult...

Johann besiet a szinpadra.
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Domnul Johann! Mi se pare ca am rezolvat problema conflictului la locul de munca, dar am
impresia ca in aceasi timp am creat o problema total diferita.

Jonann Ok, ok, nici o problema. Va multumesc doamna pentru contributie si, da, multumesc, la
revedere.

Anca Ki.

Na bine, bine, gata, terminati va rog. Sunteti in fata spectatorilor! Da, deci... da. Dupa analiza
steagurilor ca simboluri nationale si culturale este necesar sa consideram si semnificatia im-
nurilor nationale. Si pentru asta am invitat un expert din domeniul literaturii pentru a ne explica
semnificatia literara si culturald a imnului maghiar. Sa afisam textul atunci.

Nézi a kijelzdt, de azon nem jelenik meg semmi.

Khh. Imnul maghiar, va rog, cu traducerea. Puiu? Ma scuzali, o secunda. Puiu, pune textul.
Nu ma intereseaza, apasa butonul. Apasa. Asa.

A kivetitdn megjelenik a magyar himnusz elsé szakasza magyarul és mellette a szo szerinti
roman forditasa.

Textul oficial Traducere

Isten, aldd meg a magyart Doamne, binecuvanteaza-I pe maghiar
Jo kedvvel, béséggel, Cu veselie, cu belsug,

Nyijts feléje véds kart, Intinde asupra-i brat pazitor,

Ha kizd ellenséggel; Daca se lupta cu dusmani;

Bal sors akit régen tép, De soarta rea el este mistuit demult,
Hozz ra vig esztenddt, Adu asupra-i un an vesel,
Megblnhddte mar e nép A ispasit deja acest popor

A multat s jévendét! Trecut si viitor!

A szakértd bején, a fejen nagy méretd hallasvédd. Kiabalva kezd beszélni.

Expert Buna ziua doamnelor si domnilor. Dupa cum vedeti, imnul maghiar este.

JoHann Doamna, doamnal

ExperT Da?

JoHann Vorbiti prea tare. Va rog sa va scoateti castile.

ExPerT Ah, pardon.

JoHann De ce aveti casti de protectie?

ExperT Pai am crezut ca veti canta imnul Ungariei...

JoHann Nu, nimeni nu va canta imnul.

Expert Ah, m-am linistit.

Jonann Nu vrem decét sa intelegem textul putin mai bine. Puteti sa ne ajutati cu asta”?

Exrert Da, da, absolut.

JoHanN Pot sa iau pe astea atunci?

Exrert Da, da, puteti. Deci. Imnul Ungariei, asa cum vedeti pe ecran, are un mesaj foarte simplu
si clar. ,Doamne, binecuvanteaza-I pe maghiar” — de la bun inceput imnul promoveaza o
discrepanta nefavorabila intre romani si maghiari prin faptul ca insistéa ca Domnul sa-I binecu-
vanteze pe maghiar, dar nu si pe roman. ,,Cu veselie” face referinta la maghiarii care rad de
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romani, iar ,cu belsug” se refera la bunuri furate de la romani. ,intinde asupra-i brat pazitor”
continua sa dezvolte o relatie pozitiva cu Dumnezeu, cu scopul clar de a-i dezavantaja pe
romani, iar in versul ,daca se lupta cu dusmani” puteti sa ghiciti despre cine e vorba. ,De
soarta rea el este mistuit demult”, comportament tipic maghiar, vesnica victima, dar daca va
uitati la ultimele versuri ,A ispasit deja acest popor/ Trecut si viitor!” devine foarte clar ca de
fapt imnul este 0 marturisire a actiunilor conspirative care poporul maghiar intentioneaza sa le
faca in viitor, bineinteles in detrimentul poporului roman. Strofa urmatoare continua sa

JoHann Nu va suparati, o intrebare.

Exrert Da, poffiti.

JoHanN As dori sa clarific ceva... Deci ceea ce ziceti este ca imnul Ungariei este de fapt despre
romani?

ExperT Da.

JoHann Si cand imnul se canta in Ungaria, la Budapesta, oamenii acolo de fapt canta despre
romani?

EXPERT Pai da.

JoHanN Si naintea unui meci de fotbal?

Expert Da domnule, mai ales acolo.

JoHANN Interesant, foarte interesant.

ExperT Ce scrieti acolo? Scrieti despre mine?

JoHann Nu, nimic. E pentru mine. Multumesc frumos pentru contributie.

Exrert Cu placere. Oricand. Castile mi le dati inapoi, va rog? S-ar putea sa mai am nevoie de ele.

JoHann Da, absolut. Poftiti. La revedere.

Expert Dar sa nu cumva sa scrieti despre mine.

JoHann Nu, nu, sigur ca nu.

Szakértd ki,
Interesant, foarte interesant. lar acum urmeaza un alt subiect important.
Johann int, és a kijelz6n megjelenik a kévetkezd cim: TORTENELEM — ISTORIE”.

A kdvetkezdkben szemléltetni fogom a roman és magyar térténelem talalkozasi pontjait, me-
lyek vizsgalataval bepillantast nyerhetlink azon szocio-kulturalis.

Egy hivatalosnak tlind személy besiet a szinpadra, és valamit sug Johannak. Nem hallani,
hogy mit, de t6bbszdr a kijelzére, majd a kbzénségre mutat, €s arckifejezése eldrulja, hogy le
akarja dllitani Johann el6adasat, aki nem veszi észre, hogy a mikrofonja be van kapcsolva, igy
JjOl hallhatd, hogy miket sug vissza.

Jonann Cum adica nu se poate? Este o conferinta stiintifica. Cum sa fie subiectiv? Istoria? Da eu
ce sa fac? Sa sar peste sau ce?

A hivatalos személy helyesel, €s kisiet a szinpadrdl. Johann bocsanatkeréen néz a kbzénségre.
Imi cer scuze... o mica problema tehnica cu proiectorul... Revin imediat.

Johann kisiet, és hallani, ahogy tovabb veszekszik a takarasban a hivatalosnak tind sze-
meéllyel. Puiu gyorsan végigkattint nehany dian, amiken Nagy-Magyarorszag-térkép, majd a
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trianoni palota lathatd, a kdvetkezdn egqy Erdély-teérkép, amin egy nagy piros nyil Romaniara
mutat. Amikor a kbvetkezdn megjelenik az ,,Eqy flggetlen Erdély? — Un Ardeal independent?”
felirat, a projektor varatlanul kikapcsol, majd néhany masodperc utan djra bekapcsol a kévet-
kezé didval: ,PALINKA- ES CUJKARECEPTEK — RETETE DE PALINCA SI TUICA”. A szinpad
szélen Ul6 Serban a mellette Ul6 Hajnikahoz szol.

SereaN Dar, Hajnika, tu nu mi-ai spus niciodata ca imnul vostru e despre romani.

Haunika Da, da pentru ca toata viata noastra e despre voi.

SereAN Pai cu siguranta pare asa. Va tot plangeti de tot feluri de probleme.

HaJdNika Dar cum sa nu? E pentru ca avem tot feluri de probleme.

Serean Nu inteleg, ce probleme aveti voi pe care nu le avem cu totii.

Haunika Ai dreptate, n-avem nici o problema.

Serean Dar spune-mi te rog. Chiar vreau sa inteleg.

Haunika Ce rost are? Totul este construit intr-un fel ca sa ne separe. Avem scoli si cafenele diferite,
grupuri de prieteni care nu doresc sa se amestece, nume de strazi si statui, care par sa fie o
competitie ca intre doi céini care isi marcheaza teritoriul. Tinem Pastele separat ca si cum am
avea un Isus roman si unul maghiar, iar politicienii nostri se cert intre ei de vreo treizeci de ani
ca sa decida daca vom avea placute bilingve pe strazi sau nu, in loc sa faca ceva important,
pentru scoli, pentru cultura.

Serean Dar daca nici tie nu-ti pasa de nume de strazi bilingve.

Haunika Dar bineinteles ca imi pasa, dar ar fi trebuit sa rezolvam problema asta in anii 90, iar acum
sa fi ajuns la rezolvarea altor probleme, care ajutéa comunitatea si ne pregateste pentru viitor.

Serean Dar atunci hai sa facem noi ceva pentru comunitate.

Haunika Vai Serban, esti un idealist. Tu ce crezi ca noi putem face? Nimic.

SErBAN Vezi, asta e problema voastra.

Haunika Ca nu suntem idealisti?

Serean Ca nu mai aveti speranta. Vi s-au intmplat o multime de lucruri groaznice, inteleg, dar voi
stati si va plangeti de trecut. Chiar siin imnul vostru, despre turci, despre invazii.

Haunika Tu ai citit imnul nostru?

SerBan Pai bineinteles ca I-am citit, Hajnika. E frumos, dar ma face sa plang. Pe mine. Trebuie sa
fiti mai proactivi, sa traiti in prezent, sa va luati destinul in maini, cum este si in imnul nostru.
Desteapta-te, maghiare.

Haunika Asta a fost un gest foarte frumos.

SerBan Asta a fost un gest foarte frumos.

Haunika Sa stii ca gesturile-s foarte importante. Cand tu nu faci nici un gest, e liniste, si cand e
liniste, eu nu aud decéat vocea celor care-mi spun bozgor si ungur boréat. Si cand aud vocea
lor eu nu ma simt acasa. Vocea lor imi spune sa ma duc in Ungaria, in Mongolia. Dar eu m-am
nascut aici. In acest oras. Eu aici sunt acasa. Si cand nu pot, cand nu reusesc sa ma simt
acasa aici, mai arunc cate-un tricou de-al tau la céini. Sau in foc, de ce nu? N-ai nici o idee
cum e sa nu te simti acasa in propria ta tara.

Serean Hajnika, te rog, eu fac orice gest numai... Eu... nu stiu, cred ca nici nu mi-am dat seama
ca ce fac eu sa-mi fie bine poate sa fti faca fie atata rau. Eu nu am avut intentia sa-i fac rau,
numai... € mai usor sa nu faci nimic. Dar incepand de azi eu nu mai sunt persoana care nu
face nimic. Pentru ca m-am saturat sa te vad trista. Esti urata cand esti trista. Deci hai sa
facem ceva.

Haunika Na vezi, asta nu a fost un gest foarte frumos.

Serean Nici nu am vrut sa fie. Ma duc maine si semnez pentru strazi.

Haunika Cum adica pentru strazi?



DRAMA

SErRBAN Sa avem strazi maghiare. Adica nu strazi, ci placute. Bilingve.

Haunika Si ce vei semna, nu inteleg?

SereaN Pai petitia voastra pentru ca sa avem placute bilingve pe strazi.

Haunika Noi nu avem nici un fel de petitie.

Serean Deci voi vreti strazi bilingve dar nu ati creat nici un fel de petitie pe care oameni pot sa o
semneze? Foarte inteligent.

HaJdnika Ce ai spus?

Serean Nimic. O sa scriu eu o petitie méaine. Si o sa fi conving pe oameni sa o semneze. Cum ai
spus, ca un gest de bunavointa.

JoHann Na jol van, jol van. Mennyit tudtok ti beszélni. Kifelé a szinpadrél. A kévetkez&kben egy
spiritudlisabb sz6gbdl probaljuk megkdzeliteni a problémat, igy felkértlink egy lelki vezetét,
hogy mutassa meg a megbocsatas és a gydgyulds Utjat. Kerném a szinpadra Ocednt, aki
tobbek kdzdtt személyes guru, életterapeuta, energiakanalizator. Ocean?

Ocean Kedves Johann, de j6 Iatni téged!

JoHanN Magat is.

OceAn Béke!

JoHaNN Igen... viszont. M... most mégis mit csinal?

Ocean Megtisztitom az auradat.

JoHANN Ah, kdszdndm, igazan kdszdndm.

Ocean Semmiség. Béke.

JoHann M-hm. Béke. Akkor... talan kezdjink neki a...

OceAn Kezdjink?

JoHanN Jaj, tudja, a demonstracionak.

Ocean Huha, mennyi energia van ebben a teremben. Magénak nem tetszik ez az el6adés. Ne
tagadja, érzem a plexuszan. Huha, mi van itt? Csak ugy vibral a levegd 6ndk kdzott. Egyutt
jottek? Mert ha nem, hazamenni biztos egyttt fognak. A nevetés a legjobb terapia.

Jorann Ocedn, ha lehetne a demonstrécict...

OceAn Hivion be mindenkit.

JoHann Hogyhogy... nem a kdzdnséggel fogja?

OceAn Késébb. Ne aggdd ennyit, csdkkenti a rezgésszamod.

Amig Johann kilép, és behivjia a munkatérsait, Ocean tovabb vizsgalja a kézonséget. Tapo-
gatja a csakrdjukat, beleszagol az aurajukba, energidkat tologat.

Gyertek. Gyertek csak. Fajdalimak. Sérelmek. Bantalmak. Mindennap magunkkal hordozzuk
Gket. Az a sértés, amit a férjed mondott neked. A kicsi fizetésed. Az, hogy nem nyerted meg a
csipszes vakaciot Tenerifébe. Ahogy kimondjuk &ket, elszallnak, elillannak, megsemmisulnek!

Egy segitd behoz egy fémvedret, amiben tdz €g, €s elhelyezi a szinpad kdzepére.

JoHANN TUz, tlz! A szerz&désben nem volt tlz.

Ocean A t(iz tisztitd erejét igértem.

JoHann En azt hittem metaforikusan beszél. Ez azt jelenti, hogy a feloldozast is igazi sdlymok
fogjak hozni? Istenem, és a blntudat medveéje, amivel meg kell birkdznunk? Mit csinal? Ne
simogassa a csakramat. Ez az egész egy hiba volt. Doamna psiholog. Credeti ca are vreun
rost ritualul asta de purificare?

Anca Absolut. Gestul de a vocaliza dureriile si ritualul de a le distruge, poate avea un efect ca-
tarctic si purificator.
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Ocean igy van.

Anca Metoda in sine, bineinteles fara foc, se foloseste zilnic in terapie cu rezultate incredibile.

Ocean igy van.

Anca De fapt

OceAn Anca, kdszondm.

JoHanN Sa incepem atunci. Kezdheti, Ocedn.

Ocean Gyertek, gyertek csak. Elészor is azzal kezdiink, hogy ,megbocsétok, amiért...” Es egy
kis papirdarabot a tlizbe dobunk. En példdul megbocsatok Johannak, amiért spiritudlisan
bedugult. Husss! El is mult a fesziltség. Ha kimondjuk, amit magunkban hordunk, megkdny-
nyebbullnk. Gyertek, ti kbvetkeztek.

Pmyu Megbocsatok, amiért még mindig nem adtatok ide az 50 lejemet.

Ocein Remek, latja, csak ki kell mondani. J6 érzés?

Prmvu Hat... igen. Megbocsatok... megbocsatok, amiért romanok vagytok. Megbocsatom, hogy
folyton veritek a magyarokat. Megbocsatok

Ocean Pityu, ennyi megbocséatas elég egy napra.

Anca Pityu, te iert pentru comportamentul tau care este rezultatul unui proces socionormativ
complex.

A szinészek civilben mondjak a kbvetkezdket, mindegyik utan egy kis papirdarabot dobnak a
tlzbe.

Megbocsatok, amiért senki sem beszél magyarul a kdzintézményekben.

Va iert ca ne-ati dat afara din liceul Bolyai.

Va iert pentru ca imnul vostru e despre noi.

Va iert pentru ca spuneti ca Matei Corvin era ungur.

Va iert pentru ca spuneti ca Matei Corvin era roman.

Va iert pentru ca nu ati respectat Declaratia de la Alba lulia si pentru ca vreti sa ma dati afara
din tara mea.

Va iert pentru ca spuneti ca vrem sa va dam afara din tara noastra, a tuturor.

JoHaNN Va iert pentru coportamentul vostru care a transformat cercetarea mea de un an intr-o
cercetare de zece ani. Huh, chiar ma simt mai usurat! Haideti sa includem si spectatorii.
Cine vrea sa participe? Orice suferintd. Cineva? Na ia uite, am gasit un biletel sub scaunul
doamnei/domnului. Sa vedem ce scrie... ,Va iert pentru faptul ca imi doare coloana din cauza
supratitrérii.” Na, bine. 1l arunc in foc pentru dumneavoastra. Eh, cum v& simtiti? Mai bine,
nu-i asa?

Haunka Hopp, én taldltam egy masikat.

Csagl En is.

Johann munkatarsai bemennek a nézék kéze, és batoritiak Sket, hogy vegyenek részt. Ha
senki sem akar részt venni, taldlt cetliket improvizélnak, amelyeket felolvasnak, és a tlzbe
dobnak. Egy id6 utén Ocedn lezarja a ritudlét, és kialszik a tliz.

Ocean Kdszondm. Kdszéndm a batorsagotokat. Kdszéndm nektek.
JoHanN Vai de mine. Doamnelor si domnilor. Kedves nézék. Nem hiszem el. Un astfel de lucru nu

se intdmpla in fiecare zi, asta pot sa va spun. Si acum urmeaza experimentul final.

A kijelz6n megjelenik: POLITICA — POLITIKA.
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Jorann Ultimul experiment pe care vreau sa il prezint testeaza raportul oamenilor fata de politica.
Tn acest sens am invitat trei politicieni. S& nu va ingrijorati, conform normelor Europene de
sanatate cei trei au fost testati temeinic si am placerea sa va anunt ca la niciunul nu am gasit
semne de turbare, nici semne de coruptie. Vreau sa va linistesc ca pana acum, toate datele
stiintifice sugereaza faptul ca coruptia, cu toate ca este contagioasa, nu se transmite pe cale
aeriana. Totusi, e mai bine sa nu i atingeti, pentru ca nu se poate sti niciodata. Bine, atunci i
invit pe domnii si doamna.

Bejoén harom politikus elegans kosztimben, Johann gyorsan gumikeszty(t huz, és dvatosan
kezet fog vellik, majd kimegy. A politikusok lediinek.

CHIRTES la uite. Astia incep campania electorala.

Szekeres Ah chiar. Ar trebui sa incep sa ma ocup si eu.

Munteanu Si ce strategie vei folosi?

Szexeres Pai strategia mea este ca sunt maghiar.

MunTeANU Tu?

Szekeres Da.

Munteanu Tu esti maghiar?

Szekeres Da.

Munteanu Aoleo. N-as fi zis.

Szexeres Cum adica? Ma numesc Szekeres.

MunTeEANU Si eu ma numesc Munteanu, ce legatura are? Spun numai ca nu arati ca si un ungur.

CHirtes Cum arata un ungur?

MunTeanu Pai... e... adica... ma rog... Nu stiu. Dar sincer sa fiu, nici strategia nu o inteleg.

CHirTes Uite dragule, Attila e maghiar. Si asta inseamna ca maghiarii 1 voteaza pe el. E atat de
simplu.

Munteanu Toti?

Szexkeres Pai nu toti. Niciunde nu voteaza toata lumea.

MunTeanu in Malta voteaza 95% dintre oameni.

CHirTEs Dragule, tu ai impresia ca suntem in Malta?

MunTteanu Nu, nu.

CHirtes Na vezi.

Szexeres Intrebarea este cati dintre maghiari se duc la vot. Si pentru asta am o strategie.

Amikor elkezd beszélni a kivetitdn, félelmetes képek €s videok jelennek meg.

Le arat cat de mare e tricolorul din Turda, niste fanatici romani care au vopsit si gardul in trico-
lor, le reamintesc de lipsa placutelor bilingve, ceva cu steagul secuiesc, le arat cat de frumos
era orasul In trecut, si le reamintesc ca fiecare lucru rau e din cauza romanilor.

MunTteanu Dar stai ma asta nici macar nu e in Romania, am vazut turnul Eiffel.

Szexeres Nu conteaza, numai sa fie revoltator. Ca jurnalistii sa se activeze, sa scrie articole in-
cendiare cica ,minoritate”, ,atac nationalist”, ,trebuie sa scriem la Bruxelles”, si oamenii vin
frumos la vot.

MunTEANU Si pe tine nu te deranjeaza aceasta metoda nationalista?

CHirtes Pe mine? De ce sa ma deranjeze?

Amikor elkezd beszélni, a kivetitdn félelmetes képek €s videok jelennek meg.
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Pentru fiecare vot pe care 1l primeste el, primesc si eu unul de la un roméan care a vazut
articolele incendiare cu ungurii care se organizeaza, care vor sa ne fure ara, sau sa ne ia
drepturile, unguri pe strazi, unguri peste tot! Si romanul vine sa ma voteze ca nu cumva sa ne
fure ungurii orasul si sa-I duca in Ungaria.

MunTteanu Wow, asta-i 0 metoda foarte...

Szekeres Puternica?

CHIRTES Inteligenta?

MunTeanu Nu stiu. Daca eu as candida, eu i-as include si pe roméani, dar si pe maghiari. As spune
ca interesul romanului nu este contrar interesului maghiarului, ca platim aceleasi taxe si con-
ducem masina pe aceleasi strazi. Ca autobuzul care intérzie, sau nu vine deloc, ne afecteaza
la fel. Eu cred ca ne putem uni pentru o tara mai frumoasa si mai bogata, pentru copii nostri.
Sunt convins ca putem sa invatam limba increderii chiar si dupa atatia ani de dezamagiri. Eu
cred intr-o tara fara coruptie unde munca cinstita este respectata si pretuita. Vreau orase cu
parcuri pline cu copii si campusuri de universitati unde cercetarea si inovarea pulseaza. Vreau
0 tara unde oamenii platesc taxele fericiti pentru ca vad efectul pozitiv al fiecarui banut, o tara
unde o viata intreaga de munca grea iti asigura o pensie cu care poti sa traiesti cu demnitate.

Csend.

Szekeres Ahahahhahahah!

CHirtes Fenomenal! lubi, ar trebui sa scrii poeziil

Szexeres Na ia uite respect si demnitate. Tu de cati ani esti in politica?

MunTteanu De un an si jumatate. Am ales munca asta pentru ca am vrut sa am un impact pozitiv.
Szekeres Ah, m-hm. Da. Bineinteles. Si eu.

CHirRTES Si noi. Atunci dragule hai sa-ti prezint votantii.

A nézdk ele dlinak, és egyenesen nekik mondjak.

Uite, acest domn comenteaza la fiecare articol politic dar nu a votat niciodata in viata lui.
Doamna de acolo critica orasul la orice ocazie, dar arunca gunoiul pe strada. Domnul de
acolo lupta pentru drepturile minoritatilor, dar a votat pentru familia traditionalda. Acel domn
spune non stop ca politicienii sunt corupti, dar accepta plicuri de cand era rezident.

Szexeres Oamenii astia sunt ca o turma de oi. Uite-te la ei. Le faci ce vrei, i poti mana unde vrei
atata timp cét le dai concerte gratuite si focuri de artifici.

CHirTes Dragilor, fiti atenti aici. Stiti cu ce ma mandresc eu? Ne chinuiam sa oprim initiativa fara
penali — daca poporul reusea sa schimbe legea era bye bye din politica pentru tine, pentru
mine si alti sute sau mii de politicieni veterani. Era vorba sa faca un referendum, ,,poporul
nu mai tolereaza politicienii condamnati in functii publice”. Poti sa-ti imaginezi miza... Dar
ma bag eu, dau niste telefoane, si la anul despre ce scrie fiecare ziar din Romania? ,,Familia
traditionala e in pericol. Du-te si voteaza la 6 octombrie”. Asta va trebuie, nu-i asa? Stiri
senzationale, scandaluri ca sa va puteti enerva si emotiona. Pai atunci luati de aici!

A zakdja zsebébdl kivagott ujsagcikkeket vesz ki, €s a nézdk képebe dobja dket.

la senzatiil la scandaluri!
MunTteanu Opreste-te, te rog. Opreste-tel Asa nu se poate. Sunt chiar aici. Se uita la noi.
CHirtes Ce nu se poate? Dragule, Romania e tara tuturor posibilitatilor. Asta inseamna ca putem
face orice.
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Munteanu Nu cred. Pur si simplu nu cred. Eu sunt convins ca oamenii nu vor tolera absolut orice.
Dupa un timp si un magar spune ca-i destul, nu?

CHIrRTES Facem pariu”? Daca pierzi votezi ce vreau eu un an de zile.

Munteanu Si daca castig?

Szexeres Crezi ca vei castiga? Crede ca va castiga. Ce dragut. Uite aici. Daca astia se enerveaza
destul de mult ca sa se ridice de pe scaun si sa se duca sa faca ceva, orice, eu iti dau salariul
meu de functionar public.

Munteanu Wow, esti atét de sigur?

Szexeres Pai, am vreo trei salarii, dar da, sunt foarte sigur.

CHirtes Deci daca astia iau orice tip de masura alta decat sa steie si sa tolereze ceea ce se in-
tampla aici, cum au facut in ultimii nu stiu cati ani, ai castigat. Daca raman acolo unde sunt
si nu fac nimic, am céstigat.

MunTteanu Ok, batem palma.

Szekeres Bine.

MunTeEANU Siacum ce facem?

CHirtes Noi? Nimic.

Keényelembe helyezik magukat néhany széken, az egyik szunyokalni probal, a masik kettd els-
veszi a telefonjat, nem nagyon szolnak egymashoz. Fontos, hogy a cselekedeteik ne igérienek
Ujabb fejleményeket, barmit csindlnak, az unalmas és esemeénytelen. Ez addig megy igy, amig
a kézénség felall, és kimegy a nézdtérrdl. Ha nagyon sokaig nem mozdul senki, az (ltetdk ki-
vUlrél megpattinthatjak a kijarati ajtokat, de semmi nem adja nyilvanvalo jelét annak, hogy mit
kell tennie a kbzénségnek. Fontos az, hogy egyedlil vagy csoportokban, elséként vagy akar
utolsoként, de Gk valasszak a cselekveést.

A lassan kiszivargo nézbk az elétérbe érkeznek, amelyet az eldadas alatt atrendeztek. A kial-
litasok es aktivitasok kdzott segitdk, Ultetdk allnak, és arra biztatiak a nézdket, hogy nézzenek
szét, toltsenek el egy kis iddt egylitt az eltérben, ami a kdvetkezd elemekkel van berendezve:
Itoka, Adomany, Husvét, Zaszlok, Utcanévtabla, Vallomasok, Szavazas.

Itéka
A Kkijaratnal Johann kdszonti a nézdket, gratuldl nekik, amiért a tettek mezejére léptek, és egy
poharka palinkaval vagy tuicaval kindlja Sket.

Adomany
Egy nagy doboz, ami f6lott egy tablan a kdvetkezd all: ,Adomanyozza rézsaszin szemivegét
egy raszorultnak — Donati ochelarii unui nevoias”. A dobozon egy strucc képe lathatd homok-
ba dugott fejjel.

Husvét
Két atlatszd mianyagbdl készUlt doboz, aminek a tetején kis lyuk van. Az egyik doboz folott
az 4ll, hogy ,KOZOS HUSVET — PASTE COMUN”, a mésik folétt pedig az, hogy ,KULON
HUSVET — PASTE SEPARAT”. Minden nézé kap egy kis korongot vagy gombot, amit bedob-
hat a k6zds vagy kalén husvét urnaba. Fontos, hogy az urndk atlatszoak legyenek, igy az
eléadasok soran dsszegyllt szavazatok jol lathatdak, a nézd latja, hogy a véleménye ebben
a kérdésben a kisebbséghez vagy tdbbséghez tartozik.
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Zaszlok

Egy kartonkép, ami egy fehér kdpenyes kutatot abrézol gumikesztylben és védészemiveg-
ben, egyik kezében roman, a masikban magyar zaszIot tart. A kutatd arca ki van vagva, a
kép mogé dllva fotdt lehet késziteni. A kép mellett egy segitd biztatjia az embereket, hogy
fotdzkodjanak, segit azt elkésziteni, és nyugtatja 6ket, hogy ne aggddjanak, a ,masik” zaszlot
photoshopban ki lehet vagni.

Utcanévtabla

Egy valésaght kétnyelvii utcanévtébla, rajta Str. infratirii — Testvériség utca. Alatta dokumen-
tum, amin a kdvetkezd all mindkét nyelven:

Felszerelve 1990. majus 10. X. Y. varos polgarmesteri hivatala altal.

Leszerelve 1993 szeptemberében ismeretlen személy altal.

Felszerelve 2001 nyaran a Székely Ongyilkos Martirok Szervezete altal.

Leszerelve 2001 szeptember 6. X. Y. varos polgarmesteri hivatala altal.

Es igy tovébb.

A tabla alatt kis asztalon roman nyelvi formanyomtatvany, hivatalos nyelven megfogalmazott
kérvény a kétnyelvl utcatablak felszerelésére. Alatta kis tablazat, név, személyi szam és ala-
irds oszlopokkal. Mar tébb alairas van a kérvényen. Mellette toll, egy segitd, esetleg székek,
asztalkak.

Vallomasok

Az egyik falon nagy bettikkel az &ll, hogy ,SINCER, ANONIM — NEVTELENUL, OSZINTEN”. A
falra kis kartyak vannak tlizve, amiken kézzel irott vallomasok dlinak. A fal mellet Gres kartyak
és iroszerek. A kdvetkezd, interjuk soran 6sszegyUjtdtt vallomasokat ki lehet egésziteni a
tarsulat sajatjaival és az eléadasok utan a nézék vallomasaival is. Itt néhany példa.

,Pe mine ma enerveaza cand un maghiar nu vrea s& vorbeasca in romana cu mine. inteleg ca
nu este limba lor materna dar este lipsa de respect sa refuzi sa vorbesti limba comuna intr-un
grup.”

»Engem zavar, hogy folyton magyarazni kell, hogy én romaniai vagyok, de magyar. Fogadja
mar végre el mindenki, hogy van roman, van magyar é€s van romaniai magyar. En nem vagyok
magyarorszagi, €s nem is akarok az lenni. De nem vagyok roman sem, csak romaniai.”

,Engem zavar, hogy még mindig kritizalnak, amiért nem tudok jol romanul. Tudom, hogy Ro-
maniaban élek, de anyukam magyar, apukam magyar, magyar évodaba jartam, ahol magyar
monddkakat tanultunk magyar Unnepekre. Nekem a roman nem az anyanyelvem. Romanul
megtanulni ugyanolyan nehéz volt, mint masnak angolul vagy franciaul.”

»Engem zavar, amikor a romanok azt mondjak, hogy a magyarok el akarjdk venni az orszagu-
kat. Nem akarjuk elvenni, ez az orszag a miénk. Vagyis... a miénk is.”

,EU sunt unguroaica dar parintii mei m-au trimis la 0 scoald roméana, nu cumva sa fiu fata care
nu stie sa vorbeasca limba tarii. Dupa asta copiii maghiari mi-au zis ,;omanca” ca si cum ar
fi un cuvant murdar. Conflictul in Ardeal nu depinde de nationalitate ci de apartenenta.”



DRAMA

Szavazas
Az el6adasban szerepld szinészek gyerekkori képei, alatta a nézék vonalkakkal szavazhat-
nak, hogy szerintlk a képen lathato kisgyerek roman vagy magyar.

*

Miutan minden nézd kijétt a nezdtérrdl, a szinészek csatlakoznak hozzajuk az elétérben, be-
szélgetnek vellik, kotetlen formaban kérdésekre valaszolnak. Egy idd utan elbucsuznak, ha a
nézdk tapsolni kezdenek meg is hajolnak, majd elmennek.

Vége

103



